
KANTELE YM. SOITTIMET SUOMALAISISSA
ARVOITUKSISSA.

Hy-yliitin olisi vaarassa joutua moni nykyajankin ihminer,
saatuaan vastattavakseen esim. seuraav&r., Kalevalan runonrit-
taan puetun arvoituksen:

Katajainen katt i  naukui,
vinkui vaskinen orava?

Teonsanat vi i t taavat k;rl le ddnta antavaan esineeseen, mutta
kun t6md peiteti idn elein-mielikuvil la, jee ajatus harhailemaan,
jollei se turvaudu attribuuttien antamiin osviittoihin. K a n t e-
I e e s s a, josta on kysynlys, €i koppa kyllakaan ole ollut kata-

inn; alkusoinnun vuoksi on tdrnf, puu pri€issyt arvoitukseen.
'Vaskinen' on ainoa peruste ajattelemaan vaskikanteletta eiki i
v i u lua ,  j ohon 'nauku i '  j a ' v i nku i ' sana t  pa remmin  sop i va t .

Viisi pitae, viisi pieksflii
kannolla tiasen piiriti i?

TflmEi Pielisj drvelt[ muistiinpantu arvoitus on vdhemmdn he-
miir5. Linnun maininta ohj aa mielikuvitusta srivelten
luomiseen, i a ensi s[e auttaa pian tolal le: kanteleen kopalla
(- 'kannolla') 'pit€i€i '  aente vi isi kielL$i, joita vi isi sormea
'p ieksee' .

Sinkui, vinkui sillan piii it lti
seitsemelle sieramella?
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Sulkavalla, josba tt imA arvoitus on saatu, or joku voinut keyttee
7-kielisttikin kantelebta, vaikkei sieltti sellaista ole mlrseoihin
tuotu; toisaalta on mahdollista, ettfl alkusoinnun tavoittelu on
antanut arvoituksen soittimelle my6hempiifi kehitysastetta edus-
tavan miir ir6n kiel ia ( 'sieramia').

Tusina p€ifltri,

tusinaa kaksi flflntfl,
ne kaikki yhteen lautaan laikutettu?

ReisjArvellfl on tiim6n arvoituksen tekije kai nflhnyt n. lz-kieli-
sen kanteleen, joka sit i i  paitsi l ienee ollut yksipuinen, si is alta
kflsin koverrettu, kuten mm. Keski-Pohjanmaan vanhat kante-
leet olivatkin.

Tuvan seindt, koivupuusta,

katto kuusen janhuksesta;

haasia tuvan katolla,

kaksi kett,e haasialla?

Edellisen, Pihtiputaalta saadun arvoituksen kaksi ensimmriistfl
s€iettEl sopii tarkoittamaan kanteletta, jonka kansi usein on
kuusta. Mutta kolmas sae johtaa ajatuksen yksikieliseen soitti-
meen,v i  rs  i  k  a  n  t  e  I  e  e  s  e  e  n  (psa lmod ikon i in ) ,  jo taonk f ly -

tetty virsi laulun sflestimenfl; 'haasia' tarkoittaa hepoa, jonka
ylitse kieli on pingotettu. Soittajan ktidethtin eiv6t tietenkfliin
ole hevolla, vaan l i ikkuvat sen lahistOlle.

Kukko tuli kuurnajalta,

lampimaalta laulajalta,
jol l '  ol i  si lm€it si iven alla,
hakasinkit hartijoilla?

Kokemiiellii on n€iillfl siikeillti yritetty toistansa saattaa Hy-y-
laan. Ensi sde viitannee hoylaa kdyttdvfltin puusepptiiin, jonka
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luota laulava esine tulee keyttii jt i l leen. Toisen sflkeen 'lampi-

inaa' sanalle ei tflmdn kirjoittaja keksi selitystti; kyseessfl voi
olla muistiinpanijan virhekin. Vasta kolrnas sfle johtaa ajatuk-
sen v i u I u u n, jol la on dfrnireifrt ( 'si lmet') kiel i laudan ('si iven')

uallal ja jolla on iktii inkuin hartiat.

Tikan reika,

kohtu kolo?

Yksinomaan viulun dflnireikiin ohjaa
muistiinpano.

Luinen lutsi,
' puinen putsi,

suoniset sorkottimet?

Muodollisesti ttiytekiinen alku-, loppu- ja sisfrsointuja vilje-
leV$i arvoituksemme, joka on periiisin Rautalammilta, viit-
taa peittosanoin, ensin viulun jouseen, jossa tosin on vain liiti in-
nflisinii luuosia ('lutsi' on LoxNnorin sanakirjan mukaan 'red-

skap for hoprdrning af ngn degaktig massa'), sitten koppaan
('putsi ') sekfl lopuksi kiel i in ( 'sorkott imet'), jotka itse asiassa
ovat suolista eivtitkEi suonista kierretvt.

Hevonen lampahan suolilla hyppeldo

yhdeksAreikfifrsen polkyn oksilla?

Tdssfl suorasanaisessa Ilmajoelta muistiinpannussa arvoituk-
sessa annetaalt tiettii i viulun kieliaines sekd hevoseen verrattu
jousi .

Sika vinkuu si l lan alla,
minfi hfrnn5stfl pitelen?

Viulusta on ndin vanhastavasti tehty Polvijflrveltti saatu hauska
arvoitus, joka tuskin on vuosisataa vanhempi; Savoon ja Poh-

24 - Kalevalaseuran vuosikirja L3

ajatuksen tEimti Lonnrotin
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jois-Karjalaan viulu n[et alkoi levitti vasLa 1800-luvun ensim-
m5isinti vuosikymmeninfl. Lukija arvaa tietysti, ettf i 'hdntf l '
tarkoittaa jousta. Sivumennen mainittakoon, ettii kun kerran
tiedustelin Savonrannan pitej Ass[ er[fln viulunsoittaj an taitoa
saman kylan naiselta, sain nauravan vastauksen: r>Vinguttaa-
haa se niinku sikkoo saparostar).

Keuruulla on arvoituksessa ilmaistu kielten lukumaiir[ sekfl
niil l i i soitettujen sflvelten polkkarytmi; viidennen rsanojanD
frf,nestA arvaa tarkoitettavan j ousta:

Yksi sanoo nipun napun,
' 

toinen sanoo nipun napun,
kolmas sanoo nipun napun,
nelj i is sanoo nipun napun,
viides sanoo viuh vau?

Viitasaarella taasen on pelkAstd€in viitattu jtinnekielisen viu-
lun keyttdon tanssisoittirnena:

Hirven jt inne, peuran kinnus
vAin vi l l i in panee,

ukon poijan palavustaa?

Samoin on laita seuraavassa toisintoparissa, jossa on osoi-
tettu tanssisoittaj"n istumapaikka:

Itse Esko pilkollaan Itse Esko flflntelee
poydiin pfl€issti fldnteleikse, poyd5n ptitissii pilkoillaan,
pani joukon juoksemaan, ajaa joukon juoksemaan,

poj at kaikki potkim€i€in? tytot, poj at potkim€iiin?

(PieksdmEiki.) (Pielavesi.  )

Todisteena heikosta arvoitusten keksimiskyvystfi on Lopella
tehty muistiinpano, joka on miltei kuin viulun rakenteen seli-
tys:
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Ei se hinku,

mut kumminki vinkuu,
kau la  s i l l ' on  kdyrA,
kielet si in' on ki inni?

Sitflvastoin on kenelle hyvflnsfl sangen vaikea ptiiitelli i tar-
koitettavan viulua tel le Reisj6rven arvoituksella:

Tilkkis talkkis t inanen neula
kahden katajaisen kuoren al la?

P u h a I  I  i  n s o i  t  t  i  m i  s t  a on yksi  ainoa muist i inpano,
S i i k a i s i s t a ,  j a  s e  o n  o r n i s t e t t u  t o r v e l l e :

Ko makkaraa suuLelee,
niin makkara porahtaa?

On tosin Spankkovasta (Inkerist€i) >soittokonettar tarkoit-
tava arvoitus, joka sopii mihin soitt imeen tahansa:

Anna minulle t i ir in l i ir ikette,
rnillFi mina tiiren liirettelen.

Myoh€i isaikaisin kansansoit in,  k 5 s i  h a rrnon i  k k a el i  ha,
nuri,or sekin jo peessyt arvoitusten aiheeksi, joskohta vain pari
n€iytette on esitettflvanamme. Lopella on ttistiikin soittirnesta
annettu arvaajalle kovin selvdt viitteet:

Ki l juu kun painetaan,
puhisee kun veretA6n
ja sentAan kaikki r iemastuttaa?

LiissilAssa (Inkerissii) on soitin peitetymmin kuvattu:

Ukko kultanen, jalat rautaset,
seindl seisoo, lauval laulaa ,
ihmisen polvel itkem€i€i tulloo?
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Edelliset parikymmentfl arvoitusta ovat erilaisuudessaan
yleensfl paikallisia j a omaperflisiA. Viimeksimainittu muistiin-
pano on esirnerkki kansantietouden alalla havaittavasta ker-
rostumailmiost€i. Harmonikkaa osoittaa siin6 vain kullalle troh-
tava, rautaisilla jaloilla varustettu 'ukko', muut viitteet ovat
kuuluneet vanha&D, kaikissa maakunnissamme tunnettuun ar-
voitukseen, jonka esineenfl on kantele.

Mets€issa syntyy,

sein€illfl seisoo,

polvel la laulaa?

NiimA neljti sdettfl muodostavat yleisimmiin tyypin (I) teta ar-
voitusta. Asiall isessa jerjestyksessfl si inA ensin puhutaan puun
vaiheista ja sitten viitataan siit6 tehtyyn soittimeen, joka jouto-
aikoinaan rseinflllfl seisoor j a kiiyteitaessfr rpolvella laulaar.

Syntymistti ja kasvamista ilmaisevat sflkeet ovat h"jaantuneet
toisintoihin. Toiset arvauttajat ovat ajatelleet: puu kylle syntyy
metsflssfl, mutta harvoin siitti siella rkasvaaD kantele; ttim€i teh-
dii i in kotona, joten si is luonnoll isempaa on sanoa: ukotona kas-
vaaD (II). Toiset taasen ovat katsoneeb jArkevAksi sanoa, ettf l
ensin puu >metsflssii kasvaa)), sitten siitti soitin >kotona (tuvassa,
kylf lssA) syntyyr (III). Temen toisinnon (rMetsflssfi kasvoe,
kotona syntyyr jtt..) ovat Axrrr AenNn ja Keenr,n KnosN
ottaneet toimittamaansa kokoelmaan rsuomen Kansan Arvoi-
tuksiar (n:o 297).

Asiallisesti vtihtiisempifl eroavaisuuksia on toisintoihin sukeu-
tunut siten, ettfl 'metsflssa' sana on korvattu alkusointua anta-
valla 'korvessa' sanalla, jota paitsi ' tuulessa' j" 'mflessh' sopi-
vat my6s. 'Kasvaa' sanan sijal la on yhdessd toisinnossa 'kuolee',

mill€i on viitattu puun taittarniseen soitinta varten. Niissfl muu-
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tamissa tapauksissa taasen, joissa arvoitus on siirtynyt viulua
tarkoittavaksi, on ollut paikallaan sanoa, ett€i soitin rkaupun-
gissa kasvaar (Orimatti la, Tuusula) tai ett i i  se on esim. DTurussa
tehtyt (Huittinen). - LoNNRorin eras muistiinpano aiheuttaa
IV toisintoryhmAn, jossa on ilmaistu soittinlen tekije (rSylissti
syntyy, kflsissfl kasvaaD).

Kolmas sde on h"jaantunut sekin toisintoihin. Dseiniil l i i sei-
soo)) on saanut kertosakeen >naulalla naukuuil, missd totuus
uhrataan a lkusoinnul le .  I tse as iassahan soi t in 'nukkuu' , 'ma-
kaa', ni inkuin erAissfl tapauksissa on sanottukin. - lKaupun-
gissa asunutr on myohempdai, viulua osoittavaa kerrostumaa
(Lo imaa) .

Neljf ls, t{rkein s5e, or erikoisen toisintorikas. Kanteletta pide-
tf ldn soitettaessa kylle polvella (oikeammin polvi l l"), mutta
myds voi sanoa, ett5 se antaa sdvelet syliss$i, kesissfl (ke:
dessfr ) tai r innalla (r innoil la). Kanteleen pitf lminen poydelle
(tai ' laudalla', ' lavalla') on niinikddn tuonut l isi i i  toisintoihin.
Vaihtelua nflihin antavat myos ii5ntA ilmaisevat teonsanat.
lPolvella poraaD esim. on alkusoinnun tavoittelun tulos; 'par:

kuu' j" ' i tkee' todentavaL nekin soitannan kaihoisuuden. Viu-
lun paikka taasen on joko ' leuan al la ' ,  ' reis i l la ' ,  ' lanteel la ' ,  'kesi-

varrel la ' ,  'polovi l la ' ,  r i ippuen si i t r i ,  kumpaa soit t imen osaa,
koppaa vaiko kaulaa, tarkoi tetaan. Viuluun soveltuvat ( ja mui-
den vi i t tei den noj al la kuuluvat) luettelon toisinnot t i_- 0.

Soitt irnerl keyttdpaikan ohella tai useammin sen asemesta
on erdissii toisinnoissa kuvattu sflr'elm6n sflvye; sen tasajakoista
rytmid i lmaisee mrn.: ' l immin lammin' (Jff i ,  tahi on viulun
yhteydessfr vi i tattu soiton tekniikkaan (rneljel le f lAntaiin,
'rriihffi puida riukuttaaD). Teten on arvoitukseen syntynyt uusi,
vi ides sfleryhmd

Kuudentena on pidett i ivfr han'inaisLa sfieftf l ,  iossa i lmaistaan
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soiton vaikutus ihmisiin. Siivelet, milloin tanssittavat, milloin

itkett€lvEit, vaikka itse soittimessa lei ole verta eikii henkeflr.

' '; Arvoituksemme toisintoaineisto, joka on Suom. Kirj . Seuran

arkistossa Lil l i  Li l iuksen ja J. V. Lehtosen maakunnittain jer-

jest5m6nfl kokoelmana, oD asultaan enimmakseen kir jakieltt i .

Joissakin tapauksissa on kylle 'metsas' tai 'mehtassfl '  pto
'metsAssa' jne j '  Useimmiten esiintyy teonsanoissa preesens

kautta arvoituksen (syntyy kasvaa seisoo laulaa).

Toisinaan kuitenkin on >syntyminenr ja >kasvaminenr ilmaistu

tapahtuneeksi (syntyi - kasvoi, syntynyt kasvanut) , taa-

sen soitt imen kiiytto ym. jatkuvaksi (seisoo t. seisova, laulaa

t. laulava). Kun ntiil lt i seikoilla ei ole merkitystti arvoituksemme

.aj atussisdlldn kannalta, voitaneen ne aineiston erittelyssd si-

vuuttaa.

Aiheenmukaisessa luettelossamme ilmaisee sulkeisi in panttr

n:o, kuinka monta kertaa sae toisinnoissa esiintyy; minkFi muit-

ten siikeitten yhteydessfl se esiintyy, nflkyy jeljempAna olevasLa

paikkakunnittaisesta luettelosta.

S  a  e  I  u  e  t  t  e  I  o .

ISvNTYMINBND JA DKASVAMINBND.

I  (75 muist i inp.,  jo ista 10 on vai l la 3.,  17 vai l la 1.,  11 vai l la

:  i ,  
2.  sf let tFi ;  l is€iksi  3 vai l l inaisempaa toisintoa.)

1. A. Metsdssa syntyy 
) (b6)

B. Korvessa syntyy/ -' 
t

C. Korvessa si innyt (1)

,,, i : ;  f)" ,Su,ossa synfynyt (4)
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2. A.
B.
C.
D .
E .

(55)

(13 )

(2)

vail la 3. sflettd).

(4)

IV (1 muisti inp.).
1. A. Sylissr syntyy (1)
2. A. Kflsissh kasvaa (1)

Sotrr IMEN LEPoPAIKKA.

3. A. Seindll6 (seinFissd) seisoo (I24)

B.  Seindss6 makaa (1)

C. Seint i l lA asunut (1)

4)
(4)

1 )

NletstissI kasvn*\

Korvessa kasv aal

Tuulessa kasvaa (

MeessA kasvanut

Mets5ssd kuolee (

I  I  (13  muis t i inp . ) .

1. A. Metsflssd syntyy 
1

B. Korvessa syntyy /

2.  A. Kotona kasvaa (1

B. Kaupungissa kasv

I I I  (38 muist i inp. ,  jo is ta 2 on

1.  A.  MetsdssA kasv"" \  (37)
B. Korvessa kasvaal 

,

C. Metsfistr i  tuuvaan (1)

2. A. Kotona syntyy (31)

B. Kotona tehdFiEin (tehty)

C. Tuvassa syntyy (1)

D. Kyltissii syntynyt (1)

B. Turussa tehtv ( I )

1 )

aa
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D. Naulalla (naulassa) naukuu (5)
E. Naulalla nukkuu (2)
F.  Naula l la  makaa (1)

G. Ikkunalla istuu (2)

H. Akkunalla seisoo (1 )
I .  Polvel la makaa (1)

J. Kaupungissa asunut ( 1 )

SorrrrMEN xAyrr6.

4. A. Polve( i) l la laulaa (58)

B.  Polve( i ) l la  poraa (16)

C. Polve( i) l la parkuu (L7)

D.  Polv i l la  pauhaa (1)

E. Polve( i) l la i tkee (1 1 )
F. Polve( i) l la veisaa (9)

G. Polvella vinkuu (2)

H. Sylissti i tkee (1 )
I. I(Asiss€i i tkee (3)

J. KedessA vinkuu (1)

K. Kfltten paell i i  vinkuu (1)

L. Rinnalla (r innoil la, r innan pe:i l l i i)  laulaa (3)

NI.  Rinnal la poraa (porajaa) (3)

N. Rinnalla rinkuttaa (1 )
O. l ,audal la laulaa (7)

P. Laval la laulaa (2)

R. Po;rdelle (poyden pefl l le) laulaa (3)

S. Poydti l l f i  por€i6 (porejdfl, porAilee, porisee, p6lisee) (7 I
T. Poydel la parkuu (1)

I-J. Leuan alla laulaa (1 )
V. Reisi l la laulaa (2)
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Y. Lanteella leikin lyo (1)

Z. Kf,sivarrella kriikuttaa (1)

A. Polovilla kitkuttaa (l)

0. Polvella pfrrisee ( 1 )

SorroN sAvv JA TEKNIIKKA.

5. A. Limmin lammin laulaa (1)

B. Lintin lantin laulaa (1)

C. Lingi langi laulaa (2)

D. Lipi lapi  laulaa (1)

E. Niukuu, naukuu (2)

F. Neljelle ii i intfl€i (1)

G. Riihffi puida riukuttaa (1)

SOITON VA IKUTUS IHMIS I IN .

6. A. Ihmiset edella karaa (korraa) (2)

B. Latt ial la laulaa (1 ) .
C. Latt ial la leikin lyo (1)

D. Kuuli jal le vettt i  si lm6rin tuo (1)

B. Kirkuen parkuen kylaan tulee (1)

F. Bi ole verta eikf, henked (1)

ToisintoryhmAt ( I, I  I ,  I  I  I ,  IV) huomioonottaen seuraavassa

eritelli iSn aineisto paikkakunnittain, noudattaen sit€i maakunta-

jakoa ja jarjestystd, joka on kansantietouden tutkimuksissa

vakiintunut. 151 toisinnossamme ovat edustettuina: Varsinais-

Suomi (7 muisti inp.), Satakunta (33), Uusimaa (2), Etelt i-Hdme

(21),  Pohjois-Hame (L4),  Etela-Savo (15),  Pohjois-Savo (5),

Etela-Karjala (5),  Pohjois-Karjala (7),  Etela-Pohjanmaa (12),

Keski-Pohjanmaa (7),  I t i i -Pohjanmaa (6),  Pohjois-Pohjanmaa
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(3),  Inkeri  (1 ) ,  ? tuntematon seutu (  13).  Merki l le pantavaa
oD, ettf l  Raja- ja Taka-Karjala puuttuvat.

Kunkin pitejet jAlkeen esitetyt numerot ja kir jaimet nriyttt i-
vdt, lukijasta ensin ehkii uarvoituksiltar. Neme ovat kuitenkin
aivan helpot ratkaista; tarvitsee' vain silm€itti edellflolevaan sfle-
luetteloon ja etsit i  sielta asianomainen s6e. Siten on esim. I:
Lieto 1A 2L 3A 4C
nii l l t i  seisoo, polvella parkuur. Luettelossa on si ikeet luonnoll i-
sesti asetettu samaan jetjestykseen, jossa ne ovat muisti in-
panossa. Poikkeukset ovat tosin suhteell isen harvinaisia (vrt.
esim. I I I :  Liper i  3A 4R 2L 1B). Kaksi k ir ja inta numeron pe-
rflssd osoittr&, ettd kyseisellti sEikeellii on kerto (esim. I: ?
Ldnnrot 3AC
herflttflfr, ettd kertostikeitfi esiintyy erikoisesti Lonnrotin muis-
t i inpanoissa, joista kolme nflyt,ette on hflnen v. lB44 julkaise-
massaan kokoelmassa lSuomen Kansan Arvoituksiau (n:ot 410,
695, 1370). Tflssfikin on jdlleen tocliste Lonnrotin kokoonpano-
tyostt i ,  j  ota han suoritt i  kansanrunousaineistoon ndhden.

Ne I  ja I I I  ryhmAn toisinnot,  jo ista 3. sfre puuttuu ( I-3.) ,
on asetettu luettelossa eri l leen. On joukko toisintoja, joissa
on I ia II ryhmtin 1. sfle, mutta jotka ovat vail la ukasvamiseen))
viittaavaa 2. stiettti; ntimfl on luettu I ryhmfliin. Samoin on
toisintoja, jotka voidaan lukea seka I ettf, I I I  ryhm6&D, si l l t i
ni ist€i puuttuu edell isen 1., s.o. j t i lkimmfiisen2. sae, usyntymistf l>
osoittava; ntimfi on myos luettu I ryhrnflan. On viela 18 rnuis-
t i inpanoa, joissa ei  1.  eika 2. saettd lainkaan esi inny (* L. ,2.) .
Lis€iksi on er€iitr i  muita vail l inaisia toisintoja.
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P  a  i  k  k  a  k  u  n  n  i  t  t  a  i  n  e  n  t  o  i  s  i  n  t  o  I  u  e  t  t  e  I  o .

T

Lieto

Raisio (3)

Ahlainen

Erejarvi

Burajoki

D

Htimeenkyro

Noormarkku

Loimaa

l)

Merikarvia

Pori

r)

r)

Tottij drvi

Satak. (Sallgen)

rftri (2)
L€ingelmriki

Karstula

Pielisj 6rvi

.8.-Karj. (Ahlqvist)

I lmajoki

Isoj oki

1A 2A

l D  2 D

18 2C

1A 2L

1A zts
18 2C
1A 28
1A 28
1A ja  28
1A 2A
1A 28
1A 2B
18 2C
1A 2R
1A 28
1A 2C

1A 2L
l D  2 D

1A 2B

1A 2A

1A 2A

1A 28
1A 2R

3A 4C
3A 4L

3A 4B
3A 4D
3A 4C
3A' 48
3A 4G
3A 48
3E 4L ja  S
3J 48 6A
3A ja 4B
3A 48
3A 4E
3A 4L 6C
3A 4L
3A 4BZ

3A 4C
3A 4L

3A 4A

3A 4A

3A 5A

3A 4L
3A 48
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Laihia (2)
Teuva

Ylihermfl

Haapajarvi

Simojoen varsi
Lappi

P.-Pohj.  (Ganander)

(Lonnrot)

))

Illehilfrinen 1836

I-3.

Asikkala

Loppi

Pihtipudas

Joroinen

Mikkeli

Sakkola

Liperi

Polvijflrvi

(Europ.)

(Lonnr.)

A. O. VATsANEN

1A 2A 3A 4A
S : A

S : A

1 B 2B 3A 4L

1A

1 A

1A
1A
1A

2B

2A
2B
2B

28 3A 4L

3A 4A

?
?
?

3AD 43
3AD 4AS
3AE 4AS

tA 2A 4B (j" tulee sentflSn pol-
velle porisemaan)

1A 2F., ihmisen 4B

1A 2A, ihmisen 4E

lA 2A, immeisen 4I
1A 2L, ihmisen 4I

18 28 4E (tulee itkemsrln)

1A 2A 4E (kun ihmisten kesiin
tuoda&D, niin itkee)
lA 2A, ihmisen 4I

2L, ihmisen 4E
S : A

I A
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I I

Tuusula 1A 28 3A 4L

Joutsa

Loppi

Orimattila

Somero

Jyvflskyla

Laukaa

Vanaja

E.-Heme

Ruokolahti 18 2A 5C + 3GA

B.-Karj. (Tengdn) 1A 2A 3GA, ihmisen 4E 5C

Pielisjiirvi 1A 2A 3A 4A

Lappajarvi s:a

? (Ahlstrom) 1A 2A 3A 4B (peelle polven

porajaa)
? (Lonnr.) 18 2L 3AD 4AS

I I I

Naantali 1A 2A 3A 4C

Huittinen 2E 18 3A 4C 6A
Satak. (Palonerr) 18 2D 3A 4J

1A 2A 3A 4L
S : A

1A 28 3A 4L
1A 2A 3A 4C

1B 2A 3A 4L
18 2A 3A 4L

2A 1A 3A 4M
1A 2A 3A 4M
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Korpilahti (3)

Jyviiskyla
))

Peffijavesi

Rautalampi

D

))

D

Sumiainen

Haukivuori

Juva (2)

PieksIm€iki

Rantasalmi

Sulkava

Iisalmi

Nilsiti

Pielavesi

Liperi

Kurikka

Lestij flrvi

Paavola

Pyhejdrvi  O.

Reisj arvi

Vihanti

Suomussalmi

? (Lonnr.)

A. o.

1 A

1 A
1 B

1 B
1 B
2L
1 C
1 B

1 B
1 A
1A
1 A
1 A

1 B
3A
1 B

3A

1A

1 B
1A
1 B

1A

1A
2A

(2)

ViirsANnx

2A 3A 4A

2L 3A 4R
2L 3A 4L

S : A

2L 3F 4R
2L 3A 4F
lts 3A 4L
2C 3A 68
2L 3A 4A

28
2B
2A
28
2L

2L
4F
2L

4R

3A 4C 58
3A 4C
3A 4A
3A 4C
3A 4C

3A 4F
18 2L
3A 4tr

2A

(2)

l .

2A 3A
S : A

2L 3A
2L 3A
2L 3A

2L 3A

2A 3A 4P
18 3AD 4AS

1 B

4A
(kotonaan: 2A)
4A
4L
4L

4L
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I I I  3 .

Lappi 18 2A ja 4A

Inkeri 2A I B, ihmisen 4E

383

I  l .

Lempeele

Mouhijrirvi

Orivesi
t-rrr yrvaa

{Jlvila

l)

Vehkalahti

Asikkala

Hollola

Lappeenranta

Sulkava

Nilsia

Rautavaara

Isoj oki

Paltamo

4R 3A
3A 4C
3A 4A
3A 4U
3A 4A
3C 4K

3 I ,  6D

2R 4C
3A 4N

3H 4A
3A 4A

S : A

2B
2R
28
2B
2L
2B

2A

3A
2L

2A
28

? (Reinholm) 28 3A
? (Sanans. Vi ip.  1836, n:o 25) s:a

2B 3A 4F

2A 3A 4A

2B 3A 40 3C

4A
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I 2 .

Uusikaupunki 18 3A 4E

Koski 1B 3A 4C

Honkajoki 18 3A 48

Kankaanpf,f, 1A 3A 4B
r) 18 3A ja 4M

Loimaa 1A 3A 40 5F
Mouhijiirvi lC 3A 4G

Siikainen . 18 3A 4B

Etel€i-Hfime 18 3A 4A

Isojoki

Sotkamo

18 3A 4A

18 3A 4A

I 2., 3.
Kajaani I B 40

I 3., 4.
Kalvola 18 2B 6E

I 2., 3., 4.
Satakunta (Palander) Mettiissri syntynyt (1A),

elf,issEiEin mykk€i
ja tapettuna laulaa parhaiten.

-1. ,  2 .
Kokemeki 3A 4L
Mouhijiirvi 3A 4C
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Loppi 
;i ii"

Saarijdrvi 3A 4A

Haukivuori 5E 3A 4C
Ruokolahti 3A 4L
Savitaipale 5E 3A, ihmisen 4E

Nilsiri Mies BA 4F

0rivesi

Pomarkku

Kuusj drvi

Jalasjflrvi

Muhos

Kajaani

Sotkamo

? (Floman)

? (Lonnr.)

-1. ,  2 . ,  3 .
Orimattila

3A 4A 6F
3A 4B

3A 40, ihmisen E

3A 4L

3AD 40 ja S

3A 40 5G
3A 4OT

3A 4V

3A, ihmisen 4E

4HA

Uusikirkko (V. l.) 4E (Nlike ihmisen polveel itkod?)

IV
? (Ldnnr.) 1A ZA 3A 40

25 - Kalevalaseuran vuosikiria lB
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Edell inen luettelomnre osoit taa sikal i  paikkakunnal l is ia er i-

koispi ir tei td, etta mydhempddn kerrostunraan kuuluvia toisin-

to j  a  tavataan vars inaisest i  Satakunnassa ja Pohjanmaal la,

joissa t ienoin viulu jo useamman vuosisadan on ol lut kr iyt i in-

nossd kante leen asemesta.

Arvoituksemme 4. sEikeen toisinnoista on yleisin (58 muist i inp.)

rpolve(i) l la laulaar, miki i  ei  i lmaise soiton savyd .  52 toisinnossa

esiintyy i t k e m i s t, Ei merkitsev6 teonsana; 15 muisti inpanon

mukaan soi t in  ' i tkee ' ,  1B mukaan 'parkuu'  ja  19 mukaan ( lF ins i -

suonralaisi l la murrealuei l la) 'poraa'.  Tr imti  on merki l le pantava

erikoisesLi sen vuoksi,  ett f l  sama sisEi l ldl l inen pi i rre tavataan

latvialaisissa arvoituksissa, joiden esineena on kuokles ,  kante-

leemme vast ine. Seuraavat nt iyt teet,  jotka pert ikkdin ovat

erdflssri kansantietouskokoelmassa 1, osoittavat, etta arvoituk-

semme I toisintoryhmdn 1 .  j  a 2. sdkeel l t ik in (A) on vastaavaisuu-

tensa Latviassa:

Me/t6 dzimis, nte/td audzis,
uz rtik6m nds ke raud,
te raud (v. inern kl6pi, gauZi raud).

MeZA cirsts, RigA pirkts,
rtk6s gauZi auklejams.

Mexzi dzimis , me|l. audzis,
tdva rrikds gauZi raud.

Pil i  pirkts, majA nests,
klepi glabAts gau Zi raud.

I(ad panem rtik6 tad raucl;
kad nril ik nrist. tad stav klusu.

Metslssl syntyi, metsAssd kasvoi,
kAsiin kannettuna aina itkee.
(tahi: otat polvil le, kovin itkee.)

MetsdssA taitettu, Riiassa ostettu,
khsissd hyvin tuuditeltavana.

MetsassA sy ntyi , metsAssA kasvoi,
isdn kasiiln kovin itkee.

Linnassa ostettu, kotiin tuotu,
pane polvil le kovin itkee.

Otat klsil le itkee,
panet pois vaikenee.

Ensinrmf,inen j a kolmas nriyte ovat suomalaisen arvoituksen

vast ineita, toinen ja nel jEis edustavat uudernpaa kerrostuntaa.

1 O. B""BoEMHTAKcG: MarepiaJrbr rro ol'Horpa$iu Jrarbrrucfiaro nJreMeur.r.

l l ss fc r is ; r ro6 .  EcrecrsosHaHis .  Touru  XL,  Moskova r88r ,  s .68 .
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Kuinka Latviassakin viulu on arvoitukseensa
ja kasvamista i lmaisevat pi i r teet kanteleelta,

MeI;6 dzimis , mei,d audzis,
- it pa krtigim didelet.

Viulun jousta tarkoittaa
piteti i loa>. 1

Metsissh syntyi,  mets[ssa kasvoi,
kly kapakoissa kerjuulla.

seuraava arvoi tus:  uTamnlan ht intEi

Nlusta kukko, kultaiset suonet?

Vanha hflrkd, vaskiset suolet?

viron kansanrunousarkistosta, ol isi l io
sikti l i i isissd kokoelrnissa. Osxnn Loo-
vain seuraavat kolme arvoitusta:

Vanha hdrkA, uudet suolet.

Haggi (?) alla, kansi p.{Alli,
kannen pridllli lauletaan.

Puinen, kolmireunainen,
viga eaga vaskiset phAiln.

saanut syntymistri

osoit taa seuraava:

Suomalais-latvialaiselle kantelearvoitukselle odottaisi Virosta
toisintoja, sitd suuremrnalla syylki, kun kanteleen syntyri koske-
va runostokin on teelle toisintorikas. LoxNnorin usuomen
Kansan Arvoituksissa)) on 135 Viron arvoitusta, j" nfl issfl on
kaksi,  jo iden esineend on kantele (ss: l la Lb7, 16l) :

Must kuk, kuldsed sooned?

Wanna hArg, vasksed soled?

V. 1928 tiedustelin
puheenaolevaa aineistoa
RIrs ilmoitti loytaneensfl

Vana h[rg, vastsed sooled.

Haggi &1, laggi peAl,
lae peil lauldakse.

Puust, kolme kandiline,
viga vaga vasksed peal.

Ensimrndinen on LoNNnorin toisen ni iyt teen toisinto, jossa
vihjataan kiel ten uudistumise€D, soit t imen kopan pysyessa van-
hana. Toisen arvoituksen hagg i  ja loggi muodostavat sana-
leikin; haggi sanal la ei  l ienekadn mitean merkitystr i .  Kol-

t  Ed- t ra in.  teos,  s .80.
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mannessa arvoituksessa selitetAfln, ettfl kanteleessa on kolme
kuvetta j a sen peall i i  vaskikielet, j  oitten soittoa kuvataan
sanaleiki l le uigu uago.

Suomalaiset ja virolaiset kantele-arvoitukset on todettava
siis aivan erilaisiksi. Aineiston lisiitiedustelu Virosta olisi tar-
peen, ovabhan virolais-latvialaiset kosketukset kansantie-
touden alalla tunnetusti runsaampia kuin suomalais-latvia-
laiset. I\ i inpfl erf lAseen laajalt i  levinneeseen satuun perustuva,
puisen kanteleen synty€i j a tiimdn soiton surullista s[vy[ ku-
vaava runo tavataan seke Virossa ettfl Latviassa. mutta Suo-
rnessa ei.1

Tarkasteltavana olleen arvoituksen rinnastaminen latvia-
laiseen herfltttifl sen luonnollisen aj atuksen, ettfl tflssd olisi
erAs muisto muinaisen suomalais-balttilaisen aj an henkisistri
kosketuksista, joita itse soit inkin, kantele, on. Otaksumalla on
kuitenkin vasta sitten vakava pohja, kun arvoituksemmetut-
kimus voi noj ata laaj aan, useampia kansoja krisittavrifln ver-
tai luaineistoon.

1 Ks. Kalevalaseuran vuosikirja 5., ss. 194-5.


